m ITEM/ARTICULO #3846774

SOURCE. REFRIGERATOR AIR FILTER
PROJECT SOURCE and logo design are FILTRO DE AIRE PARA REFRIGERADOR

trademarks or registered trademarks of LF,
LLC. All rights reserved.

PROJECT SOURCE vy el disefio del
logotipo son marcas comerciales o marcas
registradas de LF, LLC. Todos los
derechos reservados.

MODEL/MODELO AF-2-2

Thank you for purchasing this Project Source Refrigerator Air Filter. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you have a simple
installation process. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the
Guides & Documents tab on the product’s page.

If the item is no longer for sale, or if you have any questions or problems, please call our customer service department at 1-866-389-8827, 8 a.m. - 8
p.m., EST, Monday - Sunday. You could also contact us at partsplus@lowes.com or visit www.lowespartsplus.com.

Gracias por comprar este filtro de aire para refrigerador Project Source. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para asegurarnos de que
tenga un proceso de instalacion sencillo. No obstante, si necesita mas informacion que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el numero de
articulo y consulte la pestafia Guides & Documents (Guias y documentos) en la pagina del producto.

Si el articulo ya no esta a la venta o si tiene alguna pregunta o problema, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 1-866-389-8827, de
lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. También puede comunicarse con nosotros a través de partsplus@lowes.com o visitar
www.lowespartsplus.com.

TROUBLESHOOTING/SOLUCION DE PROBLEMAS VR21083

PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION

PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCION CORRECTIVA

Filter Does Not Fit Filter is Not Fully Installed Remove and reinstall filter. Apply pressure until you hear or feel it
El filtro no encaja El filtro no esta completamente instalado snap into place.

Retire el filtro y vuelva a instalarlo. Aplique presién hasta que
escuche o sienta que encaja en su lugar.

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Replace filter every 6 months./Remplace el filtro cada 6 meses.

WARRANTY/GARANTIA

This replacement air filter is warranted to be free from defects in material and manufacture for one (1) year from the date of purchase. This warranty does
not cover any failures resulting from abuse, misuse, alteration, or damage not caused by the manufacturer or failure to follow proper installation and use
instructions. If the product fails to satisfy this limited warranty during the described period, the manufacturer will replace or refund the purchase price of
the product. This warranty does not cover additional costs such as labor./Se garantiza que este filtro de aire de repuesto no presentara defectos de
fabricacion ni en los materiales durante un (1) afio desde la fecha de compra. Esta garantia no cubre fallas resultantes de abuso, uso indebido,
alteracion o dafio no causado por el fabricante o no seguir las instrucciones de instalacion y uso adecuadas. Si el producto no cumple con esta garantia
limitada durante el periodo descrito, el fabricante reemplazara o reembolsara el precio de compra del producto. Esta garantia no cubre costos
adicionales como mano de obra.

A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

WARNING/ADVERTENCIA

To avoid injury and malfunction, do not place fingers or other objects inside the fan. Do not wash the Fresh Air Filter with water. This filter MUST be
installed in accordance with the manufacturers specifications and instructions. This filter unit must be replaced every 6 months. Failure to follow
instructions and operating specifications will void your warranty. Further, manufacturer assumes no responsibility or liability for damages arising out of
misuse of the product./Para evitar lesiones y mal funcionamiento, no coloque los dedos ni otros objetos dentro del ventilador. No lave el filtro de aire
fresco con agua. Este filtro DEBE instalarse de acuerdo con las especificaciones e instrucciones del fabricante. Esta unidad de filtro debe reemplazarse
cada 6 meses. No seguir las instrucciones y especificaciones de funcionamiento anulara la garantia. Ademas, el fabricante no asume ninguna
responsabilidad por los dafios que surjan en relacion con el mal uso del producto.
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INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION
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Turn the filter cover to the
left to detach from the
refrigerator wall.

Gire la cubierta del filtro
hacia la izquierda para
separarla de la pared del
refrigerador.

Remove the old filter out of
the filter cover by pulling it

straight out.

Retire el filtro antiguo de la
cubierta del filtro jalandolo

hacia afuera.

Install your new air filter into
the filter cover.

Instale su nuevo filtro de
aire en la cubierta del filtro.

Press the filter into the filter
cover.

Presione el filtro en la
cubierta del filtro.

Reset Air Filter

O

Place the filter cover onto
the refrigerator wall and turn
the filter cover to the right.
Coloque la cubierta del filtro
en la pared del refrigerador
y gire la cubierta del filtro
hacia la derecha.

Reset the change filter light
by pressing and holding the
Air Filter button for three
seconds.

Restablezca la luz de
cambio de filtro
manteniendo presionado el
boton Air Filter (filtro de

aire) durante tres segundos.
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